LIETUVIY KALBOTYROS KLAUSIMAI XXXIII (1995)
GRAMATIKA IR LEKSIKOLOGIJA

NIJOLE SLIZIENE

LIETUVIU KALBOS VEIKSMAZODZIY VALENTINGUMAS
IR JO APRASYMO PRINCIPAI

1. Ivadinés pastabos

1.1. Veiksmazogis yra veiksmaZodinio sakinio centras. Apie ji grupuojasi
kiti sakinio Zodziai, vieni arba su savo priklausomais Zodziais, sudarydami
jvairias sintaksines struktiras.

Vieni ZodZiai prie veiksmaZodZio jungiasi gana laisvai, jie sakinyje gali buti
arba nebiiti ir jy forma bei reikimé priklauso ne nuo veiksmazodzio reikimes
savybiy, o tik nuo minties reiskimo reikmiy, t.y. nuo to, kg norima pasakyti,
pvz.: Sioje s alé jeji dainuojakiekvieng vakar g Ji dainuoja
kiekvieng vakarg; Ji deinuojapublikai; Ji dainuoja st i p-
riu balsu; Jilabaigraziai dainuojairt.t.

Kity zodziy jungimasi lemia veiksmazodzio reikimé. Kiekvienam veiks-
mazodziui biidingos tam tikros jungimosi isgales, kurios realizuojamos sakiny-
je prisijungiant prie jo atitinkamiems Zodziams bei jy formoms. Pavyzdziui,
veiksmazodis valgyti reikalingas dviejy daiktavardzio linksniy — vardininko
ir galininko: V ai k a s valgo o b u o |4 duoti reikalauja trijy linksniy
— vardininko, galininko ir naudininko: M o kytojas davée m o k 1-
niut knyg g oveiksmazodZiui miegoti uztenka vieno vardininko: T é-
v a 8 miega. Su $iais ZodZiais veiksmazodziai sudaro veiksmazodiniy sakiniy
branduoli, t.y. tam tikrus sakiniy struktarinius modelius. Sios veiksmazodziy
jungimosi idgalés sudaro tai, kas siuolaikinéje kalbotyroje vadinama veiksma-
zodziy valentingumu.

Norint sudaryti visais atzvilgiais taisyklinga sakini, reikia atsizvelgti { ta-
riniu einanéio veiksmazodzio valentines savybes, t.y. reikia Zinoti, kiek ir
kokiy Zodziy bei jy formy turi su juo eiti, kurios formos sakinyje butinos, o
kurios gali buti praleistos, kokia ty Zodziy reikime. Kad zmonéms buty leng-
viau orientuotis Sioje veiksmazodziy vartosenos jvairovéje, raomi tam tikri
veiksmazodziy junglumo Zodynai.

1.2. Zodynai, kuriuose nurodomas veiksmazodziy vartojimas su kitais
zodziais, yra gana jvairiis. Vieni jy rodo, su kokiomis Zodziy formomis ku-
ris veiksmaZodis eina, pavartotas viena ar kita reikime. Tokie yra kai kurie
rusy kalbos Zodynai, skirti veiksmazodziy (arba taip pat ir kity kalbos da-
liy) junglumui. Pavyzdziui, Zodyne ” Yue6ubi#t cloBaph COYETaEMOCTH CJIOB

pyccKoro asbika”! veiksmazodzio aums reikime ”pilti” junglumas nurodo-
mas §itaip:

1
YueGHbIft clloBAPL COYETAEMOCTH €JI0B pycckoro sssika. Ilon penaxumef IT.
H. lenucosa, B. B. Mopkoskuna. Mocksa, 1 ‘?8.

54



JIaTe 9 T 0: BOMY, MOJIOKO, PACTBOP...

JIuTe UTO-I. B O Y T O: B Tas, B Be[ipo, B GOuKY, B YaMHUK, B YamIKY,
‘B cTakaH, B rpaguH, B koi6y... JIuTh uTo-1. H a 4 T o: Ha rosnosy, Ha
pyKH, Ha [10JI, Ha 3eMJII0, Ha TPaBy... JIATh YTO-I. M3 4 er 0: U3 JeAKH,
13 yatHUKa, U3 rpaduna, U3 Bempa...

JlaTe K a K: OCTOPOXKHO, HOTHXOHBKY, MMMO, Yepes KpaH...

Crars, HayaTh, NPOMIOJIXKATH, BeJIeTh KOMY-JI., 3aCTAB/ISATEL KOI'O-JI. JTHTh
yTO-JI.

Po to pateikiamas vienas kitas iliustracinis sakinys.

Ka., matome, stengiamasi pateikti visas Zodziy formas, kurios tik ga-
i eiti su tuo veiksmaZodZiu, visai neatsizvelgiant | tai, kas lemia jy sasaja:
veiksmaZodZio reikSme, jo valentinés savybés, ar jam, kaip tam tikrai kalbos
“daliai, budingas grynai gramatinis pajégumas prisijungti kitus zodzius bei jy
ormas.

Zodyne "The Russian Verb”? nurodomos tik veiksmazodziy valdomos ir
al kurios prisisliejusios Zodziy fo-mos (linksniai, prielinksninés konstrukcijos,
‘bendratys); ju buvima sakinyje lemia veiksmazodziy reiksme, ju valentines
Savybés. Pavyzdziui, to paties veiksmazodzZio aums reikime ”pilti” junglumas
‘nurodomas jau gerokai siauriau:

(1) mepex. uro? Bony, >kHAKOCTH; Kyaa?l B Belpo, B CTAKAH (8+B); Ha
apenKky, Ha non (na+B); us wero? us kpana, us kpyxxu (u3+P); gem?
PY>KKOH, JIO>KKOH.

Sakiniy pavyzdziy neduodama.

Kiti Zodynai skirti specialiai veiksmazodziy valentingumui. Toks, pavyz-
dziui, yra G.Helbigo ir W.Schenkelio parengtas vokieéiy kalbos veiksmazodziy
Valentingumo Zodynds (Helbig—Schenkel 1975). Jo ivadinéje dalyje gana pla-
€iai iddéstyti veiksmazodziy valentingumo teoriniai pagrindai, o po to pateik-
ta mazdaug 500 veiksmazodziy. Jy valentingumas nurodomas trijy pakopy
modeliais. Pirmoje pakopoje pazymétas butinyjy ir fakultatyviyjy valentiniy
Palydovy skaicius, antroje — jy formos, treé¢ioje nurodoma valentiniy palydo-
¥y reikme ir pateikiama pavyzdziy. Daugiareikimiy veiksmazodziy reikimes
dazniausiai susijusios su skirtingu valentingumu. Stai, pavyzdziui, kaip siame
Zodyne parodytas veiksmazodzio gehen ”judéti kojomis, eiti” valentingumas
(bn — vardininkas, pS — prielinksniné konstrukcija, I — bendratis; +Anim
gyvas daiktas, Dir — kryptis, Act — veiksmas):
gehen1+(1) =2
H gehen — Sn, (pS /1)

HI. Sn — +Anim (der Junge, das Pferd geht in der Stall.)

P = in, an... (Richtungspripositionen).

pS — Dir (Er geht in die Stadt.)

I — Act (Er geht einkaufen.)

Pirmoje pakopoje pazyméta, kad veiksmazodis turi viena biitina ir vie-
Na nebuting (fakultatyvy) palydova, taigi yra dvivalentis. Antroje pakopoje

{ 3 V. Andreyeva-Georg, V. Tolmacheva. The Russian Verb
(Prepositional Government). Moscow, 1975.
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nusodyta, kad biitinasis palydovas yra daiktavardzio vardininkas, o fakulta-
tyvusis — prielinksnine konstrukcija arba bendratis. Trecioje pakopoje pa-
aiskinama ty formy reiksme. Daiktavardzio vardininkas Zymi gyva butybe, o
prielinksniné konstrukcija reiskia veiksmo krypti, nes i jos sudetj jeina kryp-
ties reikimés prielinksniai. Bendratis — tai veiksmas. Cia pat su kiekvienu
palydovu pateikiami sakiniy pavyzdziai.

Kiekvienas zodynas skaitytojams yra naudingas, nors skiriasi pq.teikia.m_(_}s
informacijos kiekiu ir pobudziu. Lingvistikoje pastaruoju metu vis daugeja
valentingumo Zodyny (ne tik veiksmazodziy, bet ir kity kalbos daliy, pavyz-
dziui, daiktavardziy, budvardziy).

1.3. Siuo metu Lietuviy kalbos institute rengiamas ?Lietuviy kalbos
veiksmazodziy junglumo Zodynas” (I t. iteiktas spaudai 1991 m., II t. raso-

mas). Jame veiksmazodziy junglumas nustatomas remiantis jy valentinémis
savybémis, taigi i§ esmés tai lietuviy kalbos veiksmazodzZiy valentingumo Zo-
dynas. Skirtingai nuo G.Helbigo ir W .Schenkelio Zodyno, jame nurodoma ne
tik veiksmazodzio valentiniy palydovy forma bei reiksme, bet taip pat ir jy
semantines funkcijos (t.y. veiksmaZodzio semantinis valentingumas).
Veiksmazodziy junglumas Zodyne apradomas remiantis tam tikra veiksma-

jodziy valentingumo samprata, kuri isdéstyta ankstesniuose autorés darbuo-

se (1978; 1980; 1985; 1986; 1989; 1990), taip pat rasomo zodyno jvade. Cia
trumpai aptarsime tik pagrindinius dalykus, kad buty aisku, kaip valentin-

gumas suprantamas rasomame odyne ir kaip jis siejamas su veiksmazodZziy
reikime.

2. Trys valentingumo lygmenys: sintaksinis, semantinis
ir leksinis valentingumas

2.1. VeiksmaZodziy valentingumu laikoma ju reikdmés lemiama ypaty-
bé atverti tam tikra skaiciy laisvy viety, kurias sakinyje uzima tam tikros

reikimes bei formos Zodziai (arba jy atitikmenys). Valentingumas susijgs su
trimis lygmenimis: abstrakéiu loginés semantikos ir dviem konkreéiais kalbos
lygmenimis — sintaksés ir leksinés semantikos. Abstrakéiajame lygmenyje
nustatomas veiksmazodzio laisvy viety skaidius ir galinéiy jas uzimti ZodZiy
semantinés funkcijos (agento, patiento ir kt.), o konkre¢iuose kalbos lygme-
nyse parenkami ZodZiai bei formos, galintys uZimti tas vietas ir eiti veiks-
mazodzio valentiniais palydovais. Sintakses lygmenyje nustatoma palydovy
gramatiné forma ir jy butinumas arba fakultatyvumas, o leksinés seman-
tikos lygmenyje — ju semantika (t.y. kokiy semantiniy klasiy zodziai gali
biti to veiksmazodzio palydovai). Tuo budu loginés semantikos lygmenyje
nustatomas veiksmazodzio semantinis valentingumas, sintaksés lygmenyje —
sintaksinis, o leksinés semantikos lygmenyje — leksinis valentingumas. Tai
trys valentingumo aspektai, neatskiriamai susij¢ tarpusavyje ir priklausomi

nuo veiksmazodzio reikimés. Zodyne jie nurodomi sitaip®:

- » Straipsnyje pavartoti sie sintaksinio ir leksinio valentingumo Zyméjimo simbo-
liai: Nom — vardininkas (daiktavardzio arba jo ekvivalento), Gen — kilmininkas,
Dat — naudininkas, Acc — galininkas, Instr — inagininkas, AdvLoc — adverbialinis
palydovas, reiskiantis viets, plur — daugiskaita; Hum — asmuo (t.p. asmeny kolek-
tyvas, istaiga ir pan), +Anim — gyva butybé, —Anim — negyvas daiktas, Abstr —
abstraktus dalykas. Semantinio valentingumo Zyméjimo simboliai ir jy paaiskinimai
pateikiami toliau, zr. 2.4.
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E: pdovanéti, ~ja, ~jos
~ Nom Acc Instr [A; P Con] — sintaksinis ir semantinis valentinguinas
Nom  Hum

Acc  Hum leksinis valentingumas
Instr £ Anim

2.2. Kad galétume nustatyti veiksmazodzio valentinguma, turime Zinoti,
kokia jo reiksmé. VeiksmaZodzio reikimé paaiskéja paprastai sakinyje, kur
pie veiksmaZod| grupuojasi kiti sakinio ZodZiai. Reikimeé susideda i tam
ikry elementy (vadinamyjy semy), kurie reikalauja atitinkamo papildymo.
$ to isplaukia veiksmazodzio jungimosi potencijos, kurias sakinyje realizuoja
prisijungiantys prie veiksmazodzio Zodziai — jo valentiniai palydovai. I5 ty
‘Zodziy paaiskéja ir veiksmazodzio reikimeé. Pvz., sakinyje Zmogus eina per
aukg veiksmaZodis eiti reiskia judéjima keliu i3 vieno tasko i kita, o sakinyje
aikrodis eina Zymi tik tam tikro mechanizmo veikima. Sie reikimeés skirtu-
al susij¢ su tuo, kiek ir kokios formos Zodziy eina su veiksmazodziu, taip
pat kokia ty Zodziy leksiné reikime.

2.3. Veiksmazodis su savo valentiniais palydovais (t.y. sakinio bran-
duolys) atvaizduoja tam tikra situacija. Zmogus Jja suvokia kaip daikty, jy
Pozymiy ar santykiy struktura. Tai abstrakti minties struktira, kuria ati-
tinka veiksmaZodinio sakinio predikatas su tam tikru skaiciumi argumenty.
Sakinyje predikata atitinka veiksmazodis, o argumentus — zodziai, prisijunge
pric veiksmazodZio ir einantys jo valentiniais palydovais.

2.4. Santykiai tarp predikato — veiksmazodzio ir leksikalizuoty argumen-
tu suvokiami kaip tam tikros semantinés funkcijos (lingvistinéje literaturoje,
pvz., Ch.).Fillmore’o darbuose ir kt., jos dar vadinamos semantiniais links-
iais). Atskiry tyrinétojy darbuose jy skaicius ir pobudis gana nevienodas,
dalies tai priklauso nuo ty darby krypties ir jiems keliamy uzdaviniy. Ra-
bmame Zodyne nurodant veiksmazodziy semantini valentinguma skiriamos
Slos semantinés funkcijos.

Agentas; [A)] — veiksmo iniciatorius ir atlikejas (2 m o g u s aria);
agentasy [Ay] — negyvas, nematerialus veiksmo atlikéjas (sukéléjas),
eturintis iniciatyvos (¢t r a u k i n y s aleina, siauéia a u d r a); agentas
[A] — bendra agento funkcija; agent a s, [Ac] — kauzuojamasis agentas,
y. veikéjas, atlickantis veiksma kito asmens iniciatyva (77 kerpasi p a s gerq
irpéjglipatientas[P] — veiksmo poveikio gavéjas arba fizines
Buisenos turétojas (kazkas sudauzé s tiklineg stikliné suduso, g €-
U s kvepia);rezultatinis patientas [Pre:] — veiksmo padarinys
(Jie stato n a m g, kilomaidtas)percipientas[Pcp] — psichines
buisenos patyréjas (v a i k a s nori miego, J o n u i rupi darbas); bene fi-
€ientas[B] — adresatas, gavéjas, turétojas (7is parode s u n u i gandrq,
£ elrasgavo laiskg, t é v aiturisodg);kauzatorius[C] — veiksmo,
blisenos iniciatorius (p o n a s iskirsdino miskq, t é v a s brinkina ratus);
Rauzatyvas [Caus] — veiksmo, busenos priezastis (7ie baiminasi d € |
@ieities, pradiziia darbg gaisina); kontragentas [CA]
pries agentg veikianti, jam priesinga jéga (vilkas gynési nwo §un Y,
muo bado; zmonés kovoja s u kenkéjaishkomitaty-
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v as [Com] — antraeilis agentas, patientas, percipientas, beneficientas (Jonas
ginéijasi su Petru, jis sukirgino brolj su seseria, Marcé susipyko s u
P r an u tévas padalijo turtg Jurgiui s u Antanu)re z u l-.
tatas [R] — daikto kitimo, vertimo kuo rezultatas (vanduo pavirto
led g/l edu, ragana paverté jj akmeniu);kor.aten_tyv.as [Con]
— veiksmo, biisenos turinys (girdZiu balsus, smonéslaukia giedros,
jam reikia p in i gy, sunus mokosi st aliwum, krantas apaugo a I‘k 8-
niais, kambarys priéjo d um yisaltinis [O] — veiksmo, busenos ista-
kos, pradiné medzZiaga (pradiné buklé) (gavau i 3 brolio laiskg, jis krecia
is molio tvarlg, 1§ vaiky pasidaro imonés); motyvas M] -
veiksmo, biisenos pamatas (atsilyginau jam ui darbag 5 nubaudée wu
vagyste atidithau uz brolj) instrumentas [I] — veiksmo
priemoné (jsiduriau su a data, vafivoju su dviraéiu pagalgsk
peilj § akmeni jisjoja ant arklio); komparatyvas[Comp
— lyginimo standartas (kopija atitinka orig in al g, sunus lygivojasi |
t é v g, Agné skiriasi n u o kity vaikyjretributyvas [RY
— at(si)lyginimas uZ ka nors (pirkau (pardaviau) knygg w Z du ru b
lius, atsilyginau jam darbu)finityvas [Fin] — tikslas, paskirtis
(katé tyko p el é s, ieskau p e i li o, dalj pinigy skyré kelioném s)
kvantitatyvas][Q] — kiekybé (daikty apimtis, svoris, talpa, kaina,
veiksmo trukmé ir pan) (paskaita truko dvi va landa s, duona sveria
kilogramg); modusas [Mod] — veiksmo kokybe, biidas (jis g T a-
fiai elgiasi, g erai gyvena; darbg verlino te ig1iam ai, jis jauéias
pavarges atrodo ligonis, arklius latko supanéiotus); loka
tyvas [L] — veiksmo, biisenos vieta (k a m baryje bilda, jie gyvena
netoli knygaguli ant stalo)jdirektyvas [Dir] — bendra
veiksmo krypties funkcija, jos yra trys atmainos: a) pra dinis tas
kas [Ab](iféjo i 5 namwy, atsikélé nuo k¢ dés, nurido tvarsty n u ¢
galvos);b) kelias [Via] (2monés eina keliu, per lauk g; vaika
laksto po koridoriy, lipa laiptais, eina pro §alj)c) ga
linis taskas[Ad] (paréjome n am o, jéjau § kamb ar j pricjou
prie . lango).

2.5. Predikatiné struktiira (F(x) arba xRy...) su nusakytomis argumenty
semantinemis funkcijomis yra sakinio semantiné struktira, kartu ir tariniu
einanéio veiksmazodzio semantinio valentingumo struktira (SemVS).

Kad galima biity nustatyti veiksmazodzio SemVS, reikia turéti su juo
sudaryty sakiniy. Tik sakinyje paaiskéja veiksmaZodZio reikime ir kaip in-
terpretuojama miisy suvokiama situacija. Pavyzdziui, sakiniu (1) Monik
nukraustée indus nuo stalo nusakoma situacija, kurioje yra trys dalyviai (re
ferentai): kraustantis asmuo (veikéjas, arba a g e n t a s1), kraustomi indal
(veikiami daiktai, arba p a tient a s) ir stalas, nuo kurio jie buvo nukraus
tyti (vieta, kurioje veiksmas prasidéjo ir nuo kurios tolo veikiamieji daiktai.
ty. pradinis taskas). Sio sakinio semantiné struktiira susideds
i§ predikato ir trijy aktanty (t.y. argumenty su nusakytomis semantinémis
fur_lkcu.cmfmsf) — agentoy, patiento ir pradinio tasko, kurie visiskai atitinka
miusy ;§1\:a1zduojamos situacijos referenty vaidmenis, vadinasi, siuo atveju
semantiné struktiira yra tiesioginis tos situacijos atvaizdas. O stai sakini
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(2) Monika nukrausté stalg ta pati situacija nusakoma jau kitaip. Predikatas
¢ia turi tik du aktantus — agenta; ir patienta — ir jie neatitinka miusy isivaiz-
duojamos situacijos referenty vaidmeny. Stalas, nuo kurio nukraustomi indai,
siame sakinyje traktuojamas kaip patientas (t.y. kaip veikiamas daiktas), tuo
iskeliamas sio situacijos dalyvio aktualumas, o kraustomi daiktai tampa visai
nebeaktualis ir neturi jokio atitikmens nei sakinyje, nei jo semantinéje struk-
turoje. Abu sakiniai skiriasi signifikaciniu poziuriu: pirmajame pasakyta, kas
buvo daroma su indais, antrajame — su stalu. Vadinasi, sakinio semantiné
struktiira (kaip ir veiksmaZodZio semantinis valentingumas) pateikia tik tam
tikrus milsy suvokiamos situacijos aspektus (plg. Starosta 1978 : 512—518,
522—523). Skirtingas situacijos traktavimas atsispindi skirtingose veiksma-
Zodzio semantinio valentingumo struktirose: (1) [A; P Ab], (2) [A; P]. Su
Siais valentingumo skirtumais susij¢ tam tikri veiksmazodzio reikimes skirtu-
mai: pirmuoju atveju veiksmazodis reiskia "nuimti, pasalinti ka nuo ko”, o
antruoju — "daryti, kad buty tuscias, atitustinti”.

Taigi, atsizvelgdami | veiksmazodzio reik§me sakinyje ir { tai, kaip interp-
retuojama nusakomoji situacija, galime numatyti veiksmazodzio valentiniy
palydovy semantines funkcijas ir nustatyti veiksmazodzio SemVS.

2.6. Kita vertus, apie veiksmazodzio SemVS galima spresti ir i jo valen-
tiniy palydovy gramatinés formos. VeiksmaZodzio palydovai yra predikato
aktanty sintaksiniai atitikmenys. Tarp linksniy (vieny arba su prielinksniais,
t.y. vadinamyju prielinksniniy konstrukcijy), kurie yra budingiausios veiks-
mazodZio palydovy formos, ir aktanty semantiniy funkcijy yra tam tikras
y8ys, nors visiSko atitikimo (1 : 1) ir néra. Kai kurios semantinés funkcijos
uri gana reguliaria raiska. Pavyzdziui, vardininkas prie veiksmo reikimeés
eiksmaZodZiy paprastai atitinka agenta; (pvz.: vai k a s verkia, m u-
€ skraido po kambary), o prie biisenos arba proceso reikimés veiksmazodziy
titinka patienta (pvz.: vaikas miega, stikliné suduzo), beneficienta
(prie turéjimo reikimes veiksmazodziy, pvz.: té v ai turi namg, br o-
lis islodé televizoriy) arba percipienta (prie percepcijos veiksmazodziy, pvz.,
v anagas mato grobj). Galininkas prie veiksmo reikimés veiksmazodziy
dazniausiai atitinka patientg (pvz., kiskiai apgrauzé m e d e l i u s) ir ne-
retai kontentyva (veiksmo turini, pvz., berniukai ZaidZia krep sinj), o
prie biisenos arba proceso reikimés veiksmazodziy daZniausiai atitinka kon-
tentyva (biisenos turini, pvz.: girdZiu t r i u k § m @, komanda laiméjo
rungtyn es), reéiau patienta (Salia beneficiento, pvz.: gie [B] gavo
b u t g, mes [B] turime s o d ¢). Naudininkas atitinka benificienta tiek prie
veiksmo, tiek prie biisenos ar proceso reikimés veiksmazodziy (plg. tévas

arodé s in ui gandrg, J o n ui sekasi, namas atiteko b r o liu i),
o percipienta jis reiskia tik prie buisenos (percepcijos) veiksmazodziy (pvz.,
imui patinka rozés).

2.7. Zodyne veiksmazodzio SemVS uzrasoma paZymint argumenty se-
antines funkcijas. PavyzdZiui, veiksmaZodzio duoti semantinis valentingu-
as Zymimas taip: [A; P B]. Vadinasi, sio veiksmazodzio reikimé suvokiama
aip santykis tarp agento, patiento ir beneficiento, ir veiksmazodis yra triva-
entis. Veiksmazodzio sirgli SemVS zymima [P], jo reiksmé suvokiama kaip
atiento (vienintelio aktanto) pozymis, dél to veiksmazodis yra vienvalentis.
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SemVS Zymi veiksmazodzio aktanty skaiéiy ir pobiidi abstrak&iame logi-
nés semantikos lygmenyje ir rodo, kiek valentiniy palydovy veiksmazodis turi
iSoriniame sintaksés lygmenyje bei kokios ju semantines funkcijos.- Pa.lydov'q
gramatiné forma priklauso nuo to, su kokiomis zodZiy formomis velksma.iod!s
eina sakinyje, t.y. nuo jo junglumo isgaliy. Pavyzdziui, palyginkime percepci-
jos veiksmazodzius bijoti ir dZiauglis, abiejy SemVS yra [Pcp Con], bet vienas '
vartojamas su kilmininku (bijo v il k o), o kitas su inagininku (dZiaugiasi
p avasariu). Veiksmazodziai priklauso tai paciai semantinei gngpei, bet
ju junglumas skiriasi. Vieno jy sintaksiné valentingumo struktiira (SinVS) —
Nom Gen, kito — Nom Tnstr.

Veiksmazodzio palydovai yra tik tos priklausomos nuo jo zodziy formos,
kurios atitinka to veiksmaZodzio SemVS aktantus. Zinant veiksmazodzio
SemVS, bent i dalies galima numanyti jo SinVS, nes kaip matéme anks-
giau (plg. 2.6), tarp palydovy formy ir aktanty semantiniy funkcijy yra tam
tikras, kad ir nevisiskas, atitikimas.

2.8. Aktanty semantinés funkcijos artimai susijusios su veiksmazodZio
palydovy leksinémis reiksmémis, nuo jy labai priklauso, kokiy semantiniy kla-
siy Zodziai gali buti to veiksmazodzio palydovais. Pavyzdziui, agentas, per-
cipientas, beneficientas, kauzatorius paprastai siejami su gyva butybe, todel
sakinyje juos daZniausiai atitinka konkretieji daiktavardziai, Zymintys gyva
daikta; kontentyvas labai daZnai siejamas su abstrakéiais dalykais ir sakinyje
atitinka abstrakéiuosius daiktavardzius, $alutinius sudétiniy sakiniy déme-
nis, bendratis ir kt. Tagiau daug &ia lemia ir kiekvieno veiksmazodZio leksine
reikimé bei jo semantinio derinimosi su kitais Zodziais isgalés. Dél to, pavyz-
dziui, sakome, loja Suo, kniaukia katé, Zvengia arklys, o kriuksi kiaulé. Veiks-
mazodiio galéjimas jungtis su tam tikros reikimes Zodziais, arba jo tarpusa-
vio semantinio derinimosi su kitais zodziais galimybés, paprastai vadinama jo
leksiniu valentingumu

Leksinis valentingumas lemia visa veiksmazodZzio apsupti sakinyje, arba
leksine distribucija (tai visi Zodziai, kurie gali prisijungti prie veiksmazodzio),
o jo valentiniai palydovai sudaro tik jos dali: tai tie Zodziai bei formos, kuriy
reikalauja veiksmazodzio reikimeé ir kurie {eina i sakinio brandueli. Tik ta
leksinio valentingumo dalis téra aktuali aprasant veiksmazodziy valentingu-
ma._
Zodyne veiksmazodziy leksinis valentingumas apibudinamas nurodant,
kokiy semantiniy klasiy Zodziai gali buti to veiksmazodzio valentiniai pa-
lydovai. Pavyzdziui, veiksmaZodzio bijots SinVS yra Nom Gen, o jo leksinis
valentingumas apibiidinamas Sitaip: Nom +Anim, Gen £Anim, Absir; tai
rt?iékia, kad vardininko forma eina Zodziai, Zymintys gyvas butybes, o kilmi-
mn.ku — ir gyvas butybes, ir negyvus daiktus, ir abstrakéius dalykus (pvz.:
vaikas bijo Sunies, dirZo, tamsos). Tam tikrais atvejais, pavyzdziui, kai kurio
pa,.ly-dov_o_leksinis realizavimas labai ribotas arba kai sinonimiski veiksmazo-
dziai sklrl-as_i tik kurio palydovo leksine raiska, nurodomi ir konkretus zodziai
(pvz., gz?.hmnko pozicijoje prie veiksmazodzio déti, kalbant apie paukscius,
gyvates ir kai kuriuos gyvinus, gali eiti tik daiktavardis kiausinis).
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3. Butinieji ir fakultatyvieji veiksmazodzio palydovai

3.1. Tie veiksmaZodzio palydovai, kurie sakinyje negali biti praleidzia-
mi, o juos praleidus sakinys pasidaro nepilnas, negramatiskas, vadinami bi-
tinaisiais. Palydovai, kurie sakinyje gali biiti praleidziami ir sakinys del to
nenustoja biiti gramatiskas, vadinami fakultatyviaisiais.

Palydovy butinumas arba fakultatyvumas nustatomas naudojantis elimi-
navimo transformacija: praleidziant tai viena, tai kita sakinio nari, nustato-
ma, kurie i$ jy butini, kurie fakultatyvis.

& 2 Ritingjy palydmm octi ne dougiau lmip L., ., lalicu Jakulauslal Ju
buna vienas arba du. .

Platesniame kontekste sakiniai gali buti vartojami ir be butinyjy palydo-
vy, jeigu jy teikiama informacija ir be to aiski, Zinoma, jau ankséiau minéta.
Dialoge butinyjy palydovy praleidimas kartais net biitinas norint iSvengti ko-
munikacinio pertekliaus, pvz.: ” Jurgai¢iai nusipirko nauja televizoriy”. — "Ir
mes pirksime” (aisku, kad televizoriy).

Veiksmazodziy valentiniy palydovy struktiirinis biitinumas sakinyje skir-
tinas nuo kity sakinio nariy komunikacinio biitinumo. Vienas ar kitas zodis
veiksmaZodziui gali buti buitinas tik tam tikrame sakinyje, ji praleidus sakinys
darosi beprasmis, pvz.:

(3) Tu m an alstosi visas pasaulio brangenybes.
(4) Gera vista ir Zgsj alstoja.

Ismetus Zodi man, (3) sakinys ( Tu atstosi visas pasaulio brangenybes) tu-
réty skirtinga prasme.

3.3. Fakultatyvieji palydovai, kaip ir butinieji, atitinka veiksmazodzio
SemVS aktantus ir jeina | jo valentingumy skai¢iy — nustatant kiekybinj
valentinguma, skai¢iuojami kartu su butinaisiais palydovais. Pavyzdziui, sa-
kinyje (5) Vyrai i5 pakuly veja virves veiksmaodis vyli turi
tris palydovus, taigi yra trivalentis, nors prielinksniné konstrukcija yra fakul-
tatyvi ir gali buti praleista: (6) Vyrai veja virve s Fakultatyvieji
palydovai uzrasant sintaksinius valentingumo modelius imami 1 skliaustelius.
Siuo atveju veiksmazodzio vyti SinVS yra Nom Acc (i3 Gen).

Sakiniai be fakultatyviyjy palydovy reiskia mazdaug tai, ka ir su jais (plg.
pakoBcku#t 1974 : 350; Helbig 1971 : 276; 1977 : 65; 1979 : 70; Viehwe-
er 1977 : 350), nes jais nusakoma tam tikra musy suvokiamos situacijos
alis. Semantiskai interpretuota, Ji tampa veiksmazodzio SemVS dalimi ir
abai bendru pavidalu jeina { veiksmazodzio reikime. Pavyzdziui, isgirde sa-
inj (7) Tévas [A1] pardavé arklj [P], mes jau zinome, kad kaikas ta arkl{
upirko ir kad uz ji buvo sumokéta tam tikra pinigy suma. Fakultatyviaisiais
alydovais nusakoma veiksmazodzio reikimei maziau aktuali situacijos dalis.
ai ta informacija kalbétojui pasidaro svarbi, ji sukonkretinama pasakant
akultatyviuosius palydovus, pvz.:

8) Tévas pardavé arkli kaimyn ui [B].
9) Jis pardavé arkli w3 du tukstanéius lity [Rt].

Asmeniniame sakinyje gali nebiti 1 ar2 asmens ivardziy vardininko, nes
iy ivardziy reikimé implikuota veiksmazodziy 1 ir 2 asmens formy reikiméje,
lg.: A3 parduodu arkli — Parduodu arkly; Jus vaziuokite namo — VazZiuokite
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namo. Kitais atvejais veiksnio vardininkas sakinyje yra butinas, o sa}kipia.i
be jo traktuojami kaip savarankiski beasmeniy sa.k.ini}; modt.ali.ai. Papll(.imi.o
galininkas fakultatyvus esti gana retai, nes juo, kaip ir vardlnlr}ku, sakmy_].e
paprastai pasakomi reiksmingiausi nusakomos situacijos dalykal. T?.ut.ologl-
niai vardininkai bei galininkai (lyja lietus, vargti v ar g ¢) sakinyje yra
pertekliniai ir fakultatyviaisiais palydovais nelaikomi.

4. Laisvieji nariai

4.1. Tie sakinio zodZiai, kurie néra nei butinieji, nei fakultatyvieji veiks-
mazodzio palydovai — tai laisvieji nariai. Jy buvima sakinyje lemia ne veiks-
majodzio reikimé, o jo grynai gramatinis pajéegumas prisijungti Zodzius, bu-
dingas jam kaip tam tikrai kalbos daliai. Laisvieji nariai sakinyje gana lais-
vai gali biiti pridedami arba praleidziami, taciau atsizvelgiama i ju ir veiks-
maZodzio semantini tarpusavio derinima. Pavyzdziui, nesakoma s i a i-
giai guli miega, juokiasi ar ilg ai slrykteléjo, sukirto, uZmuse, nes &ia
nesiderina momentiskumo ir trukmés reiksmes.

Skirtingai nuo fakultatyviyju palydovy, laisvieji nariai neturi atramos
veiksmazodzio SemVS, dél to pasalinus juos i3 sakinio i3 karto dingsta ju tei-
kiama informacija (plg. Xpakoscku#t 1974 : 9). Sakinio predikatineje struk-
tiroje jie atitinka ne predikato argumentus, o atskirus predikatus, dél to sin-
taksés lygmenyje gali buti traktuojami kaip sutrauktiniai sakiniai ir kei¢iami
sudétiniy sakiniy salutiniais démenimis, pusdalyviy bei padalyviy konstrukci-
jomis, savarankiskais sakiniais ir pan. Pvz.: (10) Mes vaZiuosime namo v a-
kare «— Mesvasiuosime namo, kai bus vakaras/atéjus
vakarui; Mes vaZiuosime namo. Tai bus vakare.

Laisvieji nariai valentingumo Zodyne minimi tik kai kuriais atvejais, kai
labai daznai vartojami su kuriuo nors veiksmaZodziu, kai tarsi pavaduoja
veiksmazodZio valentinius palydovus, pvz.:

(11) A$ i3girdau visai kit aip (plg. kg kila).

(12) T a i p (plg. to) norejo tevas.

(13) Aldutei dar zelyje (plg. darielis) nepatiko.

(14) Angliy kasykloje (plg. kasyklai) jis atidavé visg savo
sveikatg (LKZ).

(15) Seima susédo pusry éiy (plg. prie stalo, uz stalo).

Taéiau ir tokiais atvejais laisvieji nariai netraukiami i sintaksinius mode-
lius, o pateikiami 3alutinése pastabose.

4.2. | veiksmazodziy SinVS nejeina ir vadinamasis laisvasis naudininkas,
k}ms Siaip jau sakinyje yra reikalingas, nes semantiniu poziuriu jo reikalauja
k}ta.s daiktavardis. Tarp jy yra dalies ir visumos (posesyvinis) santykis, kuris
kitais atvejais reiskiamas kilmininku, plg.:

(16) M a n o rankos igla.
(17) M a n 3gla rankos.

Naudininko, o ne kilmininko vartojimas rodo, kad naudininko formg ¢ia
lemia :\felksmai?dis, o ne daiktavardis. Vadinasi, naudininkas sakinyje susi-
jes (.iwgub-ulryélu:_ su daiktavardziu susijes semantiniu, o su veiksmazodziu
— sintaksiniu rysiu. Dél to kai kurie tyrinétojai ji laiko veiksmazodziy va-
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lentiniu palydovu (Erben 1968 : 120). I3 tikryjy tam néra pagrindo, nes
‘naudininkas, matyt, yra ne veiksmazodinio sakinio branduolio, o viso sakinio
sintaksinés strukturos elementas, reiskiantis veiksmu suinteresuota asmeni,
teciau daikta, kuriam kas nutinka (beneficienta). Valentingumo poziiiriu jis
laikomas laisvuoju nariu ir dél to veiksmazodziy junglumo Zodyne tarp valen-
tiniy palydovy nenurodomas®. Tagiau visada reikia prisiminti, kad sakinyje
normaliomis, iprastinémis salygomis jis butinas, jeigu kuris nors veiksmazo-
dzio palydovy yra visumos dalj reiskiantis daiktavardis.

| 4.3. [ veiksmaZodziy SinVS traukiamas toks naudininkas, kurj veiksma-
Zodziai valdo ir kuris sakinio semantinéje struktiroje atitinka patienta, plg.:
(18) a. M an [P] jgélé bite.

| b. Bité jgélé m a n [B] i kaktg [P].

(19) a. Seimininkas sudrozé arkliui [P] botagu.

- b. Jissudrozé arkliui [B]per sirénas [P].

(18) a ir (19) a sakiniuose naudininkas yra veiksmazodziy biitinasis pa-
lydovas, nes perima patiento funkcija i8 veiksmazodziy valdomy prielinks-
niniy konstrukcijy, reiskianéiy tiesiogiai veikiama visumos dalj. Sakiniuose
b naudininkas yra laisvasis narys, nes patientas realizuojamas prielinksniné-
mis konstrukcijomis. Pastarosios, nors ir neturi semantinio savarankiskumo,
patenkina veiksmazodzio valentinguma, ir sakinio predikacija atrodo pilna.
Tuo budu veiksmazodziai, galintys valdyti arba naudininka, arba prielinksni-
ne konstrukcija, vartojami pagal du sintaksinio valentingumo modelius, pvz.:
(18) a. Nom Dat [Al B
B b. Nom jAcc [A;” P

Veiksmazodzio jgelti semantinio valentingumo struktiros, kaip matome,
abiejuose sakiniuose vienodos, skiriasi tik jy sintaksiniai atitikmenys. To-
kinis atvejais skirtingi sintaksiniai modeliai zodyne daznai sujungiami | viena
modelj su alternacinemis formomis, pvz.: Nom Dat/jAcc [A; P].

5. Veiksmazodziy reiksmeé ir valentingumas, kaip jy santykis
atsispindi veiksmazodziy junglumo zodyne

5.1. Kadangi veiksmazodziy valentingumas priklauso nuo Jju reikSmes,
s pats veiksmazodis, pavartotas skirtingomis reikimemis, kiekvienu atveju
i turéti skirtinga valentinguma, jeigu ne sintaksinj, tai semantinj ar bent
leksini. Junglumo Zodyno uzdavinys yra parodyti, kaip veiksmazodzZio reiks-
mes siejasi su jo valentingumu. Paziiirékime, kaip tai daroma pateikiant jame
konkrecius veiksmazodzius®.

gobti, ~ia, ~é

L gobti (ap-, uz-)3 gaubti, siausti kuo
- Nom Acc (Instr) [A; P Con]-

4 Plagiau apie laisvaji naudininkg, taip pat literatiirg Siuo klausimu zr. Sliziené
1986 : 60—62.

Prie toliau pateikiamy iliustraciniy sakiniy pasitaikantys Saltiniy sutrumpi-
ai yra tokie kaip akademiniame ” Lietuviy kalbos zodyne” (pats Zodyno pavadi-
fimas trumpinamas LKZ). Sintaksinio ir leksinio valentingumo Zymejimo simboliai
iskinti 3 i8naSoje, o semantinio valentingumo — semantiniy funkcijy sgrase (zr.
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Nom Hum Moterys gobia jaungjg nuometu; Ap-
Acc +Anim | gobk man galvg; Apgobk vaikg siltai;
Instr —Anim| Lovoje salta, uigobk mane kailiniais

9. gobti (ui-)3 gaubti, siausti, risti (ant ko )

a) Nom Acc Dat [A; P B]

b) Nom Acc antGen [A; P Ad]

Nom Hum a) Moterys gobdavo jaunajai nuometq; Tu negerai uz
Acc —Anim | gobei man skarelg; b) Moterys gobdavo jaunajai ant
Dat Hum galvos nuometq; Uzgobk man ant peéiy kailinius
antGen —Anim

3. gobti (ap-); buti apgaubusiam; gaubli
Nom Acc [Con P]

Nom —Anim | Jos gelvg gobé dideli, tankis plaukai; Vaikg gobé silti

Acc +Anim | kailiniai; Juodas debesis apgobé saulg

Kiekviena veiksmazodzio gobti reikimé susijusi su skirtingu sintaksiniu,
semantiniu ir leksiniu valentingumu.
atkreipti, ~ia, atkreipé
1. atkreiptis atsukti, atgreZii

Nom Acc jAcc [A; P Ad]

Nom +Anim | Merga atkreipé § jg (Grigieng) asarose papludusi veidg

Acc +Anim | Krév; Tigras atkreipé j mus is§ieptus nasrus; Pakin-

iAcc +Anim | kykit zirgelius ir atkreipkit [juos] § vartus JV
2. atkreiptis sutelkti, sukoncentruoti (démesj ir pan.)

Nom Acc jAcc [A; P Ad]

Nom +Anim | Valstieéiai atkreipé démesj § kanapes, § kanapiy

Acc  Abstr auginimg; Atkreipkite Zvilgsnj § §i grynaveisli Zirgq;

iAcc +Anim, | Suo kaipmat atkreipé démesj j naréjimg uz dury

Absir
3. atkreiptiz patraukti j save (kily démesj ir pan.)
Nom Acce (jAcc) [C/Caus P Ad]
Nom =+Anim, | Bet tuo paéiu akimirksniu visy démesj § save atkreipe
Abstr FEiniukas [C] Simon; Toks keistas jo elgesys

Acc  Absir [Caus| atkreipé visy démesj; Mano Zvilgsnj atkreipia j

iAcc § save save stovinéios uz sodziaus dvi pudys [Caus]

Skiriamos trys veiksmaZodZio reikimeés, nors sintaksinis valentingumas
dviem pirmaisiais atvejais visiskai vienodas, o tre¢iuoju atveju skiriasi tik
prielinksninés konstrukcijos fakultatyvumu. Pirmosios dvi reikimés nesiski-
ria ir sem:ar}?.iniu valentingumu, jy skirtumai susije tik su leksiniu valentingu-
mu. Treéx_o_].n reikimé skiriasi daugiau: Siuo atveju, be sintaksinio, skirtingas
ir semantinis, ir leksinis valentingumas.

5.2. N:ereikétg manyti, kad skirtingas sintaksinis valentingumas jau ro-
do, kad veiksmazodis vartojamas kita reiksme. Toli grazu ne visada taip yra.
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Plg. (20) a ir b, kur veiksmaZodis atsikratyti pavartotas ta pacia reikdme, o
jo SinVS abiem atvejais skirtingos:
(20) a. Senis [B] atsikraté posunio [Con]. ] Nom Gen

b. Senis [B] atsikraté posuniu [Con]. | Nom Instr

- Siuo atveju semantinis ir leksinis valentingumas, kaip ir veiksmazodzio
teiksme, yra vienodas. Skirtingos SinVS funkcionuoja kaip paraleliniai mo-
deliai. Tagiau tokie atvejai nedazni. Dazniau veiksmazodis ta pacia reikime
vartojamas skirtingose sintaksinése struktiirose dél to, kad nevienodai seman-
fiskai interpretuojama miusy suvokiama situacija ir vienu atveju iskeliamas
Vienas, kitu atveju — kitas situacijos dalyvis. Plg. (21) a ir b:

(21) a. Siguté [Pcp] prisiminé vaikyste [Con). | Nom Acc

: b. Sigutei [Pcp] prisiminé vaikysté [Con). | Nom Dat

Pirmajame sakinyje vardininko linksniu daugiau iskeliama Siguté [Pcp],
antrajame — vaikysté [Con], kartu daugiau pabréziamas biisenos savaimin.
gumas. :

Pasitaiko ir tokiy veiksmazodziy, kuriy vartojimas pagal skirtingus sintak-
ius valentingumo modelius susijes su gana subtiliais reikimeés atspalviais,
nes nusakoma ta pati situacija ir jos semantiné interpretacija tokia pati. Plg.
(22) air b:

(22) a. Jurgis [Pcp] abejoja savo draugais,

Ju paZadais [Con]. Nom Instr
b.  Jurgis [Pcp] abejoja dél sunaus,
dél zemés [Con]. Nom deélGen

~ Pirmajame sakinyje norima pasakyti, kad Jurgis nepasitiki savo draugais,
JU pazadais, o antrajame — kad neZino, kaip pasielgti su siinumi, su Zeme.
Kai kurie veiksmazodziai ta pacia reikime vartojami pagal du (ar daugiau)
sintaksinius valentingumo modelius, susijusius su skirtingu leksiniu valentin-
gumu, atitinkanéiu tam tikrus nusakomos situacijos skirtumus, pvz.:
glostyti, ~o, ~é (pa-),

Nom Acc/perAcc [A; P]

Nom Hum Vaikai glosto kate; Savo rankele [Severiuté] glosté
Acc tAnim | Mykoliukg per veidel| Vaizg; Teévas paglosté vaikui
perAce —Anim | galvg; Juozapas glosté ranka jai per galvg Zem

Pagal modelj su konstrukcija perAcc veiksmaZzodis vartojamas tik tada,
kai kalbama apie negyvo daikto (paprastai kiino dalies) glostyma. Skirtingi
Siltaksinio valentingumo modeliai, atitinkantys ta paéia semantinio valentin-
umo struktira, Zodyne paprastai sutraukiami i vieng modelj su alternaty-
igis palydovais, tarp kuriy rasomas jzambus briksnys (/).

I3 esmés ta pati reikimé kartais galima ir tada, kai skirtingas tiek sintak-
SIis, tiek semantinis valentingumas. Zodyne tokiais atvejais du ar daugiau
valentingumo modeliy pateikiama viename punkte prie vieno reikimeés api-
réZimo, pvz.:

iktiy (g idsilaikyti, neidnykti, nezuti
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b) Nom (i§)Gen) [P 0]
¢) Nom AdvLoc [P L]

Nom + Anim,

Abstr

(i5)Gen =+ Anim,

Absir
AdvLoc

Nom Acc [A P]

kad jis vartojamas ta pacia reiksme. Pagal viena kurj
sintaksinio valentingumo modelj veiksmaZodis gali buti vartojamas bent ke-
liomis reikimémis, kurios susijusios su semantinio arba leksinio valentingumo
skirtumais ir zodyne dazniausiai pateikiamos atskirais punktais. Pvz.:

1. marinti (nu-)z daryt negyvg, mirusj; naikinti

a) LaZas liko po senovei Myk-Put; Like ivykiy
pédsakai; b) I viso lobio man liko tiktai akiniai
Sruog; Bet suny buvo likg tiktai trys (Sunys);

Tokiy ZodZiy dabar vos vienas kitas telikes; Dabar
jai vienas sunus beliko; c) Tik ant lauko pliko ke-
lios puselés apykreives liko Baran; Jo tik pédsakai
Zia teliko: Ju vardai visada liks tautos almintyje
Nors igkelta visiems trims atvejams bendra reikimé, su semantinio valen-

tingumo skirtumais susije tam t
kiek kitokio poziirio | nusakomg situacija.

5.3. Lygiai kaip skirtingas sintaksinis valentingumas dar nerodo, kad
veiksmazodis vartojamas vis kita reiks
lentingumas nerodo,

ikri reikimeés atspalviai, priklausantys nuo

me, taip ir vienodas sintaksinis va-

Nom +Anim, Abstr| Ligos Zmones marina; Katé zaide, kol pelg numa
Acc +Anim, rino; Tas popierius marina muses; Jautrius vaiky
— Anim plaudius drégmé marino lengvai rs; Ruduo ziedus
(augalai, marina
gyvunuy
dalys)

2. marinti (nu-)z buti prie mirstancio, jam patarnauti
Nom Acc [A; P]
Nom Hum | Mano déde bobos marino, marino, o jis tik pasveiko
Acc  Hum | LKZ; Siinus moting ant savo ranky numarino
3. marintiz alkinti, dvasinti
Nom Acc [C P]
Nom Hum Mog¢, ar dabar mus ir marinsi prie stalo? Cv
Acc +Anim
Pastaba. Sakinyje daZnas perteklinis Instr badu, pvz.: Per savo dykitumg marino
b adu ir gyvulius, ir Seimyng.
4. marinti (nu-)2 apimti, jveikti (apie miegg)
Nom Acc [A; P]
Nom miegas | Po piety visus émé marinti miegas; Vos prisédo llgis,
Acc  Hum kaip saldus miegas 7 numarino Krév
5. marinti (nu-)y slopinti, malsinti
Nom Acc [A; Con]
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Nom Hum | Te plutuke, marink alkj; Numarinome trodkulj; Tu turi

Acc  Abstr | numarinti savo nedorybes

Visais éia pateiktais atvejais skirtingas ir semantinis, ir leksinis veiksma-
zodzio valentingumas. .

Kai sintaksinis valentingumas vienodas, o veiksmazodzio reikimeés tiek ar-
timos, kad jas galima vienodai nusakyti, vietos taupymo sumetimais kai kur
#odyne skirtingi semantinio valentingumo modeliai pateikiami greta vienas
kito viename punkte arba alternacijos bidu sutraukiami { vieng. Leksinio
valentingumo modeliai esant reikalui taip pat sujungiami | vieng, pvz.:
linguotiy suptis, siubuoti

Nom a) [P]; b) [A4]
Nom a) £ Anim | a) Svarstykliy lingelé ima linguoti r3; Minia [l
b) +Anim | linguoja ir uzia Bil; b) Ko tu sokdama lingavai?

Vienu atveju (a) kalbama apie daikto biisena, kitu (b) — apie gyvos bu-
tybés veiksma. Siuos reiksmés skirtumus rodo skirtingi semantinio valentin-
gumo modeliai.
gaidinti (i8-, nu-)2 (badu) marinti, dvasinti; Zudyts

Nom Acc [A/C P]
Nom =Anim, | Tu[C] su tokiu pasaru karves gaisini (i3gaisinsi, nugai-
Abstr sinsi); Kazkas [A1] nugaisino misy $unj; Kepta musmiré

Acc  +Anim | [A3] gaisina muses; Badas ir ligos [Az] gaisina Zmones

Vis délto zodyne dazniau tokiais atvejais ten pat nurodomi ir reikimes
skirtumai, susije su skirtingu veiksmazodzio valentingumu, pvz.:
mainyti (at-, pa-)2 a) daryti kitoniskg, keisti; b) darytis kitoniskam

Nom Acc a) [A P]; b) [P Con]

Nom FAnim, a) Mikas tyéia maino balsg; Baltas nuometas veidelj
Abstr maino tts; Nelaimé mogy atmaino Kud; b) Rodes,
Acc —Anim, jog ir varpai atmainé savo balsg rs; Sniegena Ziema
Abstr, pamaino spalvg
+Anim (a)

Vienodas gali biiti ne tik sintaksinis, bet ir semantinis veiksmaZodzZio va-
lentingumas, o reikmés skirtumai gali buti susije tik su skirtingu leksiniu
valentingumu. Plg.:

1. bégti (pra-); eiti, slinkti (apie laikg)
Nom [P]

Nom Abstr | Laikas béga; Prabégo vasara, metai, dvi dienos, jaunysté

2. bégti; a) buti kiauram, leisti skystj; b) (i5-) tustéti verdanéiam skyséiui
liejantis per krastus
Nom [P]
Nom —Anim | a) Tas kubilas béga; DarZinés stogas béga; Vaikui nosis
béga; b) Puodas béga, nudenk; Puodai isbégo ir uzliejo
ugni
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forma eina abstraktieji daiktavardziai, ?yrpin-
tys laika, antruoju — daiktavardziai, i.yn}i_ntys'negy\{us {'l'alktus. ﬁ&tkrelptlona,s
démesys ir i tai, kad siais atvejais skiriasi Ir velksm::.l.zodm? Vi'l.rtOJIma:S su ivy-
kio veikslo reikimés priedéliais: viena reiksme vqllfsmazodls vartojamas su
vienu prieddéliu, kita — su kitu arba tik b_e.pr.ieé‘deho.. / : _
Kartais, kai veiksmazodzio reikimes skiriasi ’l:.lk leksiniu _ve.).lenml}gflmu, jos
pateikiamos viename punkte; tada vienoje viefto_le nurodoml_lr leksn.mo \fa,len-
tingumo skirtumai (skirtingos leksinio valentingumo struktiiros sujungiamos

i viena), pvz.:
apsodintiz pasirupinti: a)

Pirmuoju atveju vardininko

kad kas apsésty kg nors aplinkui, b) kad kg uZsésty

idtisai
Nom Acc Instrpjy, [C P Con] g .
Nom Hum a) Visa stalg mes apsodinsime sveciais; Senute jos

Acc  a) = Anim | apsodino garbingomis viesniomis; b) Sveéiais apso-
b) — Anim | dinome visus suolus ir kédes

Instr Hum g ;

Kai kada vienodas ne tik sintaksinis bei semantinis, bet i§ pirmo Zvilgsnio
ir leksinis valentingumas, tada skirtingos veiksmazodzio reikimes gali i.)ﬁti
susijusios su gana subtiliais leksinio valentingumo skirtumais, kurie dazniau-
siai nurodomi veiksmazodzio reikimés apibrézime arba leksinio valentingumo
struktiiroje. Pvz., plg. ankséiau pateikta bégti 2 ir toliau pateikiama bégti 3:
3. bégti (nu-); a) tirpti, nykti (apie snieg a); likti be sniego; b) irti,

leistis (apie nérinio akis)
Nom [P]

Nom —Anim | a) Sniegas jau béga (nubégo); Kelias béga (tirpsta nuo

jo sniegas); b) Kojinés akis béga (nubégo)

Be kita ko, pastarosiomis reikimémis (Zr. bégti 3) veiksmazodis vartoja-
mas taip pat ir su kitu jvykio veikslo reikimes priesdeliu (lyginant su bégti 1
ir bégti 2).

Vis délto reikia pasakyti, kad Zodyne leksinio valentingumo subtilumai
ne visada nurodomi ir tada skaitytojui paliekama pagiam spresti apie juos i8
pateikty iliustraciniy sakiniy, pvz.:
laikytisy a) tvirtai stovéti, kabéti, buti pritvirtintam prie ko; b) buti kur,

gyvenli, buvot:
Nom AdvLoc [P L]

Nom +Anim | a) AS vos laikausi ant kojy; Marskiniai nebesilaiko

AdvLoc ant nugaros; Paveikslas laikosi ant vinies; Vyras
tvirtai laikeési balne; Rugiai vos besilaiko varpose;

b) Beuodegés bezdZionés laikosi kalnuose, ant uoly
r5; Teévai laikosi pas duktery; Kas ant Zemés ir van-
denyje laikos? r3

Nprt_:odytg veiksmaZzodzio reiksmiy skirtumas susijes su labai subtiliais lo-
k_a.tyv.mes reiksmés nario leksinés raiskos skirtumais. Antruoju atveju, skir-
tingai nuo pirmojo, 3is narys reiskia tam tikrag daugiau ar maziau pastovia
buvimo, gyvenimo vieta, teritorija.
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5.4. Taigi veiksmazodzio reikimiy santykiai su jo valentingumu yra ga-
na sudétingi. Sintaksinis valentingumas, kuris kalbos vartotojui pirmiausia
krinta i akis, vienas pats nerodo nei veiksmazodzio reikimiy tapatumo, nei
ju skirtumo. Atskiros veiksmazodzio reikimeés glaudziau susijusios su jo se-
mantiniu, o ne sintaksiniu valentingumu, be to, labai glaudziai jos siejasi
su veiksmazodzio leksiniu valentingumu. Kai semantinis valentingumas skir-
tingas, veiksmaZzodis dazZniausiai vartojamas skirtingomis reikimemis, taciau
neretai tokiais atvejais pastebimi tik signifikacinio pobudZio skirtumai, atsi-
rade dél nusakomos situacijos nevienodo semantinio interpretavimo.

Kaip matéme i§ pateikty pavyzdiiy, Zodyne pateikiamos atskiros veiks-
mazodziy reiksmés ir kiekvienu atveju nurodomas veiksmazodzio sintaksinis,
semantinis ir leksinis valentingumas. Paprastai isrySkéja kokie nors valentin-
- gumo skirtumai: jeigu vienodas sintaksinis valentingumas, skiriasi semantinis

arba semantinis ir leksinis valentingumas, jeigu vienodas ir sintaksinis, ir se-
mantinis valentingumas, skiriasi bent leksinis valentingumas. Labai daznai
esti skirtingas ir sintaksinis, ir semantinis, ir leksinis valentingumas.

5.5. Nustatant veiksmaZodziy valentinguma ir tuo budu isaiskinant jy
jungluma, Zodyne remiamasi tais veiksmaZodziy reikimés apibudinimais, ku-
rie pateikti "Dabartinés lietuviy kalbos zodyne” (II papild. leidimas, 1972)
ir akademiniame ”Lietuviy kalbos Zodyne” (t. 1—15). Kur ne kur reikSmiy
skyrimas ar jy nusakymas Siek tiek pakoreguojamas.

6. Apie zodyno sandarg

6.1. Veiksmazodziai rafomame zodyne pateikiami alfabetine tvarka nu-
rodant tris pagrindines formas: bendrati, esamaji ir butaji laikg. Jeigu veiks-
magodis turi tik viena reikime arba pateikiamas tik viena labiausiai iprasta
reikime, valentingumo indeksas paZymimas tuoj po paskutines formos ir daz-
niausiai neduodama jokio reikimés apibudinimo. Kitoje eilutéje uzrasoma
sintaksinio valentingumo struktiira ir greta jos lauztiniuose skliaustuose —
semantinio valentingumo struktiira. Tolesnése eilutése nurodoma veiksma-
7odzio palydovy leksiné raiska, t.y. palydovais einanéiy Zodziy priklausymas
tam tikroms bendriausioms semantinéms klaséms (leksinis valentingumas).
Greta pateikiami iliustraciniai sakiniai. Pvz.:
apkalti, apkala, apkalé;

Nom Acc Instr [A; P Con]

Nom Hum Laivy apaéig jie apkalé plonais 3vininiais lapais;

Acc  —Anim | Meistrai apkalé trobg lentomis

Instr —Anim

Po daugiareikimio veiksmazodzio pagrindiniy formy i$ eilés pateikiamos
atskiros veiksmaZodzio reikimeés ir kiekvienu atveju nurodomas valentingu-
mas. VeiksmaZodis parasomas bendraties forma, po jos nurodomas valen-
tingumo indeksas ir pateikiamas reikimés apibuidinimas. Toliau kaip ir po
vienareikimio veiksmazodzio formy rasomos sintaksinio ir semantinio valen-
tingumo struktiiros, nurodoma veiksmazodzio palydovy leksiné raiska. Pvz.:
atkasti, atkasa, atkase
1. atkastip atkapstyti, atrausti; nuvalyti kasant
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Nom Acc [A; P] whiea
Nom +Anim | Suo atkasé kaulg; Vaikai atkase didelj sliekg; Sargas

Acc +Anim | atkasé takg

2. atkastiz kasant nuZerti, pasalinti (Zemes, smélj, sniegg)
Nom Acc nuoGen [A; P Ab]

Nom Hum Sargas atkasé nuo tako sniegg

Acc —Anim

nuoGen —Anim

Fakultatyvieji palydovai sintaksinio valentingumo strukturose pateikiami
skliaustuose. Pavyzdziy skiltyse fakultatyvuma iliustruoja sakiniai su fakul-
tatyviaisiais palydovais ir be ju arba fakultatyvieji palydovai juose rasomi su
skliaustais.

Semantines funkcijas Zymintys simboliai semantinio valentingumo struk-
tiirose pateikiami ta patia tvarka kaip ir tas funkcijas atitinkanéios valentiniy
palydovy formos sintaksinio valentingumo strukturose.

6.2. Alfabetine tvarka zodyne pateikiami neprieideéliniai ir tie priesdeli-
niai veiksmazodziai, kurie nuo atitinkamy neprieddéliniy skiriasi ne tik veiks-
lu, bet ir leksine reikime (pvz., vafiuoti, atvaZiuoli, ifvaZiuoti, pervaziuoti,
suvaziuoti; kalti, apkalti, atkalti, uzkalti ir pan.). Tie priesdéliniai veiksma-
7odziai, kurie nuo nepriesdéliniy skiriasi tik veikslu, pateikiami kartu su jais
(pvz., padaryti kartu su daryti, i¥maidyti kartu su maisyti ir pan.).

Priesdéliai nurodomi skliaustuose prie atskiry reikimiy po bendraties for-
mos, nes pavartotas skirtingomis reikimémis veiksmazodis labai daZnai veiks-
lo santykiu esti susijes su skirtingais prieidéliniais veiksmaZodZiais arba kai
kurioms i$ jy apskritai neturi jvykio veikslo atitikmeny. Pvz.:
gélti, gélia, géle
1. gelti (i-)2 leisti geluong, kgsti

Nom (Acc/Dat/iAcc) [A; P]

Nom +Anim | Mane gelia uodai; Arkliui igélé bité; Sirié igélé man

Acc  +Anim | § kojg; Pries liety labai gelia uodai

Dat 4 Anim

jAcc —Anim
2. geltiy gebéti, turéti jproty leisti geluonis

Nom [P]

Nom +Anim | Bités, uodai, gyvatés gelia

3. gelti (su-); skaudéti
Nom/Acc/AdvLoc [P]

Nom —V‘Am'm Visi kaulai (visus kaulus) man gelia; Jai sugélé po
Acc —Anim | kratine (viduriuose)
AdvLoc

dPrieS*_;déliai. nurodomi prie reikimiy apibrézimy, jeigu kartu pateiktos dvi
ar dauglau reikdmiy, susijusiy su skirtingais ivykio veikslo priesdéliniais ati-
tikmenimis, pvz.:
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brauktiz a) (nu-) braukiant daryti plikg; b) (i5-) valyti (kaming); c) (i-, uz-)
degti (degtukg)
Nom Acc [A; P]
Nom Hum a) Vaikas braukia (nubraukia) vyteles ir duoda seneliui;
Acc —Anim | b) Jis gerai kaminus braukia (iSbraukia); c) Brauk
(ibrauk, uzbrauk) degtukg, pasviesk
Prieidéliai, kurie tinka visoms reikiméms arba veiksmaZodziui, kuris pa-
teikiamas tik viena reik§me, nurodomi prie antrastiniy veiksmazodzio formy
po pa.s‘kutiniosios, t.y. butojo kartinio laiko formos, pvz.:
daugeti, ~ja, ~jo (pa-);

dauginti, ~a, ~o (pa-)
1. daugintiz daryti, kad biuty daugiau, gausinti
2. daugintiz atlikti daugybos veiksmg

6.3. Sangraziniai veiksmaZodziai, kurie be reiksmés skirtumo vartojami
lygiagreéiai su atitinkamais nesangraziniais, Zodyne pateikiami su jais kartu,
pvz.:
atmiiiti, Atmena, atminé;; atsiminti, atsimena, atsiminé;

bijéti(s), bijo(si), ~jo(si)

1. bijoti(s) (pa(si)-)2 jausti, kesti baimg kieno atzvilgiu
2. bijoti(s) (pa(si)-)2 baimintis, nerimeuti dél ko

3. bijoti(s) (pa-)2 nepakelti, neistverti

Sangraziniai veiksmazodziai, kurie nuo atitinkamy nesangraziniy skiriasi
tik tiesiogine arba netiesiogine sangrazos reikime, t.y. pazymi, kad veiksmas
nukreiptas i patj veikéja arba atliekamas jo naudai (plg.: Motina maudo vaikg
— Motina maudosi; Ji nuskyné (man) gélg — Ji nusiskyné gélg), zodyne pa-
prastai nepateikiami. Sis jy skirtumas nuo nesangraziniy veiksmazodziy yra
désningas, todeél aprasant valentinguma neaktualus. 3

6.4. Zodyne numatoma pateikti mazdaug 2000 veiksmazodZiy. Stengia-
masi atrinkti tuos, kuriy vartosena jvairesné ir sudétingesné, kartu atsizvel-
giant { jos svyravimus, daromas klaidas ir pan.

Iliustraciniy sakiniy tariniu eina aprasomojo veiksmaZodZio asmenuoja-
moji forma arba jo bendratis (re¢iau biitojo kartinio laiko veikiamasis dalyvis)
su fazinio ar modalinio veiksmaZodZio asmenuojamaja forma (dirba, pradéjo
dirbti, liovési dirbes, gali dirbti). Laikomasi tos nuomoneés, kad fazinis arba
modalinis veiksmazodis tik modifikuoja bendraties Zymimo veiksmo reikime,
todél bendratis néra jy valentinis palydovas, o kartu su veiksmazodZio asme-
nuojamaja forma sudaro sakinio veiksmazodinji centra.

7. Baigiamosios pastabos

7.1. Rengiamo "Lietuviy kalbos veiksmaZodziy junglumo Zodyno” tikslas
yra pateikti pagrindine informacija apie veiksmaZodziy vartojima su kitais
zodziais bei konstrukcijomis. Tuo jis skiriasi tiek nuo "Dabartinés lietuviy
kalbos Zodyno”, tiek nuo akademinio " Lietuviy kalbos Zodyno”, kuriuose sie-
kiama kaip galima geriau nusviesti veiksmaZodziy reikime, o jy junglumas
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kty pavyzdziy. Akademiniame Zody-
mas arba intranzityvumas, taliau to
vartoti viena ar kita veiksmaZodi ir

daugiau ar maziau paaiskeja tik i patei
ne pazymimas veiksmazodziy tranzityvu
ne visada pakanka norint taisyklingal pa
sudaryti su juo nepriekaistingus sakinius. ! gie¥

7.2. VeiksmazodZiy junglumas minétame iodyne' aprasomas remiantis jy
valentingumu. Kiekvieno veiksmazodzZio aprase patglkmn.ms try.s- jo va.lent!il-
gumo strukturos — sintaksiné, semantiné ir leksine. I5 jy paaiskéja, kokios
formos ir kokios reikimes Zodziai yra to veiksmaZodzio valeqtinia.i palydo-
vai, su kuriais jis sudaro veiksmazodinio sakinio bra.nd.uol'%, kurie tu.pa_s.lydovg
sakinyje yra butini, o kurie fakultatyviis, taip pat kokios ju semantinés funk-
cijos. i) ey ML
7.8. Dauguma pateikty veiksmazodziy yra dauglarelkama.l. ZOfiyne nu-
rodomos pagrindinés, bendrinéje kalboje dazniausiai vartojamos velksm.ai?-
dziy reikimeés, paZymima ju sasaja su visais trimis valentlng.umo.]ygmel-umls.
(sintaksiniu, semantiniu ir leksiniu valentingumu). Reiksmiy skirtumai gali
biti susije su visomis trimis valentingumo atmainomis arba tik su viena ar
dviem i3 jy.

Pagal minétus principus parengtas ?Lietuviy kalbos veiksmazodziy jung-
lumo Zodynas” turéty atskleisti lietuviy kalbos veiksmazodziy vartojimo jvai-
rove ir normas.
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LITHUANIAN VERB VALENCE AND PRINCIPLES
OF ITS DESCRIPTION

Summary

The present article deals with principles and methods of investigating verb va-
lence and its description in a Dictionary of Lithuanian Verb Valence the first volume
of which has already been finished and at present is in print, the second one is still
in preparation. The aim of this dictionary is to present general information about
the use of Lithuanian verbs with other words and constructions. This information is
necessary to ensure the grammatically and syntactically correct use of the particular
verb in the sentence.

Verbs ability to take words and constructions in this dictionary is described on
the ground of their valence. Syntactic, semantic and lexic valence structures are
given. They indicate the right grammatical form and the semantic meaning of the
words to be taken as certain complements by the particular verb, distinction between
obligatory and optional complements is also made and their semantic functions are
defined. All the three valence structures are furnished with examples.

The majority of the verbs presented are polysemantic. The dictionary reveals
links between the meanings of verbs and differences in syntactic, semantic and lexic
valence.

The dictionary is assumed to include about 2000 verbs.
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